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Utilizarea HP Smart Install pentru a va conecta la
un computer, o retea prin cablu sau o retea wireless

Fisierele de instalare a software-ului se g&sesc in memoria produsului. Programul HP Smart Install
utilizeaz& un cablu USB pentru a transfera fisierele de instalare de pe produs pe computer. Acest program
de instalare acceptd conexiuni USB, refele cu cablu si refele wireless. Acesta instaleazd toate fisierele de
care avefi nevoie pentru a imprima, copia, scana si a efectua operatii de fax. Pentru a utiliza programul

HP Smart Install, urmati una dintre aceste proceduri, in funcfie de tipul dvs. de conexiune.

I??NOTA Daca preferati s& nu utilizati programul HP Smart Install, puteti s& introducefi CD-ul produsului
pentru a instala software-ul.

HP Smart Install pentru Windows utilizand conexiuni directe
(USB)

1. Porniti produsul.

2. Conectati un cablu USB de tip A-B la computer si la produs. Pornirea programului HP Smart Install

poate dura cateva minute.

3. Programul HP Smart Install ar trebui s& porneascd automat. Urmati instructiunile de pe ecran pentru

instalarea software-ului.

995 NOTA:  Pornirea programului HP Smart Install poate dura cateva minute. Dacé programul

b HP Smart Install nu porneste automat, este posibil ca Redarea automatd sé fie dezactivatd pe
computer. Navigati in computer si faceti dublu clic pe unitatea HP Smart Install pentru a executa
programul.

I'E%NOTA Daca programul HP Smart Install esueaza, deconectati cablul USB, oprifi produsul si
reporniti-l, apoi infroducefi CD-ul produsului in computer. Urmati instructiunile de pe ecran.
Conectati cablul doar cand software-ul va solicitd acest lucru.

HP Smart Install pentru Windows utilizand retele cu cablu

1.  Conectati un cablu de refea la produs si la un port de refea. Asteptati cateva minute pentru

alocarea adresei IP.

Pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Refea O% pentru a afisa adresa IP a
produsului.

3. Pe computer, deschidefi un browser Web si introduceti adresa IP in bara de adrese URL pentru a
deschide serverul Web incorporat HP. Faceti clic pe fila HP Smart Install si urmati instructiunile

de pe ecran.
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I"_‘f; NOTA: Dacd programul HP Smart Install esueazé, introducefi CD-ul produsului in computer. Urmati
=71 instructiunile de pe ecran.

HP Smart Install pentru Windows utilizénd retele wireless,
metoda 1: Utilizarea panoului de control

I“’:"%NOTI:\: Utilizati aceastd metodd doar daca stiti SSID-ul de refea wireless si parola.

1. Pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Wireless (¢). Atingei butonul Meniu wireless,
apoi atingeti elementul Expert configurare wireless. Urmati instructiunile pentru a finaliza
configurarea wireless.

2. Pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Stare wireless I|||I pentru a afisa adresa IP a
produsului.

3. Pe computer, deschideti un browser Web si introducefi adresa IP in bara de adrese URL pentru a

deschide serverul Web incorporat HP. Facefi clic pe fila HP Smart Install si urmati instructiunile

de pe ecran.

HP Smart Install pentru Windows utilizénd retele wireless,
metoda 2: Conectarea temporara a unui cablu USB

1. Conectati un cablu USB de tip A-B la computer si la produs. Pornirea programului HP Smart Install

poate dura cateva minute.

2. Urmatfi instruciunile de pe ecran. Alegefi opfiunea Retea wireless pentru tipul de instalare.

Scoateti cablul USB cand vi se solicitd.

HP Smart Install pentru Windows utilizénd retele wireless,
metoda 3: Utilizarea WPS

1. Pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Wireless (¢). Atingefi butonul Meniu wireless,
apoi atingeti elementul Configurare protejata Wi-Fi. Urmati instructiunile pentru a finaliza
configurarea wireless.

2. Pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Stare wireless I|||I pentru a afisa adresa IP a
produsului.

3. Pe computer, deschideti un browser Web si introducefi adresa IP in bara de adrese URL pentru a

deschide serverul Web incorporat HP. Facefi clic pe fila HP Smart Install si urmati instructiunile

de pe ecran.

ROWW Utilizarea HP Smart Install pentru a v& conecta la un computer, o refea prin
cablu sau o refea wireless



Schimbarea calitdtii copierii
Sunt disponibile urmétoarele setari de calitate ale copierii:

. Selectare automata: Utilizati aceastd setare atunci cénd nu sunteti preocupat de calitatea

exemplarului. Aceasta este setarea prestabilit.

° Mixt: Utilizati aceastd setare pentru documente care contin o combinatie de text si imagini grafice.
. Text: Selectali aceastd setare pentru documente care contin in majoritate text.
. Imagine: Utilizali aceastd setare pentru documente care confin in majoritate grafica.

1. incarcati documentul pe geamul scanerului

sau in alimentatorul de documente.

2. In ecranul principal, apasafi butonul
Copiere.

3. Apésati butonul Setdri..., apoi derulati la si
apésati butonul Optimizare. Apésati
butoanele cu s&gefi pentru a derula
optiunile, apoi apdsati pe o opfiune pentru
a o selecta.

4. Apésati butonul Negru sau Color pentru a
incepe copierea.
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Scanarea cu software-ul HP Scan (Windows)

1.  Facefi dublu clic pe pictograma HP Scan de pe desktopul computerului.
2. Selectafi o scurtdtura pentru scanare si reglafi setdrile, daca este necesar.
3. Facefi clic pe Sean (Scanare).

E; NOTA: Facefi clic pe Setéri avansate pentru a avea acces la mai multe opfiuni.

Facefi clic pe Creare scurtaturé noué pentru a crea un set personalizat de setdri si salvati-l in lista de

scurtdturi.

ROWW Scanarea cu software-ul HP Scan (Windows)
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Inlocuirea cartuselor de imprimare

Produsul utilizeaza patru culori si dispune de cartuse de imprimare separate pentru fiecare culoare: negru

(K), magenta (M), cian (C) si galben (Y).

ATENTIE: Daca v-afi murdarit cu toner pe haine, stergefile cu o carpa uscatd si spalafi hainele cu apa
rece. Apa fierbinte fixeazd tonerul in feséturd.

1. Deschidefi usa din partea frontald.
2. Tragefi afard sertarul cartusului de
imprimare.
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3. Apucafi ménerul de pe cartusul vechi de
imprimare si fragefi cartusul drept in sus
pentru o scoate.

4. Scoateti cartusul de imprimare nou din
pungd.

5. Balansati usor cartusul de imprimare in faf&
si in spate pentru a distribui uniform tonerul
n interiorul cartusului.

ROWW Inlocuirea cartuselor de imprimare



6. Scoatefi apératoarea portocalie din plastic
din partea inferioard a noului cartus de
imprimare.

7. Nu atingeti tamburul grafic din partea
inferioard a cartusului de imprimare.
Amprentele de pe tamburul grafic pot
cauza probleme de calitate a imprimarii.

8. Introduceti noul cartus de imprimare in
produs.
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9. Tragefi drept in sus urechea de pe partea
stangd a cartusului de imprimare pentru a
indepérta complet banda protectoare.
Reciclafi banda protectoare.

10. inchidefi sertarul cartusului de imprimare.

ROWW Inlocuirea cartuselor de imprimare 9



11.  Inchidefi usa din partea frontala.

12.  Introducefi cartusul de imprimare vechi,
banda protectoare si protectia porfocalie
din plastic in cutia cartusului de imprimare
nou. Urmati instructiunile de reciclare
incluse in cutie.
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Verificati prezenta murdadriei si petelor pe geamul
scanerului

In timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului, care
pot afecta performantele aparatului. Aceasta poate cauza dungi verticale pe operatiile de copiere din
alimentatorul de documente si pete pe operatiile de copiere de pe geamul scanerului cu suport plat. Pentru

a curdfa geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului, utilizati urmétoarea procedura.

1.  Utilizati comutatorul de alimentare pentru a
opri dispozitivul si apoi scoatefi cablul de
alimentare din priza electrica.

2. Deschidefi capacul scanerului.

3. Pentru pete pe operdtiile de copiere de pe
suportul plat, curdfali geamul si contraplaca
din plastic alb ale scanerului cu o carpa
moale sau cu un burete umezit in solutie de
cur&fat neabrazivé pentru geamuri.

Pentru dungi verticale pe operatiile de
copiere din alimentatorul de documente,
curéfati banda de scanare a alimentatorului
de documente din partea sténgé a
produsului cu o carpa moale sau cu un
burete umezit in solutie de curdtat
neabrazivé pentru geamuri.

ATENTIE:  Nu utilizati materiale abrazive,
acetond, benzen, amoniac, alcool etilic sau
tetracloruré de carbon. Aceste substanfe pot
deteriora produsul. Nu asezati recipiente cu
lichide direct pe geam sau pe platan.
Lichidele se pot prelinge si pot deteriora
produsul.

ROWW Verificali prezenfa murddriei si petelor pe geamul scanerului
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4. Uscati geamul si plasticul alb cu o bucata
de piele de caprioar& sau cu un burete din
celulozd pentru a preveni patarea.

5.  Conectdfi produsul si apoi porniti-l de la
intrerupdtor.
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Intelegerea utilizarii hartiei

Acest produs acceptd o varietate de tipuri de hartie si alte suporturi de imprimare. Hértia sau suporturile
de imprimare care nu respect& urmé&toarele indruméri pot determina o calitate scdzutd a imprimérii,

blocaje mai frecvente si uzura prematurd a produsului.

Este posibil ca hartia sa indeplineasca toate aceste indrumdri si totusi s& nu producé rezultate
satisfacatoare. Acest fapt ar putea fi rezultatul manevrérii necorespunzdtoare, nivelurilor inacceptabile de

temperaturd si/sau umiditate sau al altor variabile care nu pot fi controlate de Hewlett-Packard.

ATENTIE: Utilizarea hartiilor sau a suporturilor de imprimare care nu indeplinesc specificatiile Hewlett-
Packard poate crea probleme produsului, fiind necesard repararea acestuia. Reparatiile de acest fel nu
sunt acoperite de acordurile Hewlett-Packard de garantie sau service.

° Pentru rezultate optime, utilizati numai hértie si suporturi de imprimare originale HP create pentru

imprimante laser sau multifunctionale.

° Nu folositi hartie sau suporturi de imprimare destinate imprimantelor cu jet de cerneals.

ATENTIE: Produsele HP Laserlet utilizeaz& cuptoare pentru a aplica pe hértie particulele uscate
de toner in puncte foarte precise. Hartia pentru imprimante laser HP este conceputd pentru a
suporta aceste temperaturi extreme. Utilizarea hartiei pentru imprimante cu jet de cerneald poate
deteriora produsul.

° Compania Hewlet-Packard nu poate recomanda utilizarea altor mérci de suporturi, deoarece HP

nu poate controla calitatea acestora.

Utilizati urmatoarele indruméri pentru a obfine rezultate satisfdcatoare cand utilizati hértie sau suporturi de

imprimare speciale. Setati tipul si dimensiunea hértiei in driverul imprimantei pentru a obfine rezultate optime.

Tip de suport Permisiuni Restrictii

Plicuri o  Depozitafi plicurile intinse. e Nu utilizati plicuri care sunt
cutate, crestate, lipite unele

e Utilizafi plicuri la care de altele sau deteriorate in
lipitura se extinde pénd la alt fel.

colful plicului.

e Nu utilizati plicuri care au
copci, agrafe, ferestre sau
captuseli.

o  Utilizati benzi adezive
acoperite care sunt
aprobate pentru a fi
utilizate in imprimantele cu e Nu utilizati materiale auto-
laser. adezive sau alte materiale

sintetice.

ROWW Intelegerea utilizarii hartiei 13



Tip de suport

Permisiuni

Restrictii

Etichete

Utilizati numai etichete °
infre care nu este vizibila
coala de pe spate.

Utilizati etichete care pot fi o
asezate plan.

Utilizati numai coli intregi
de efichete.

Nu utilizati etichete care au
cute sau bule de aer, sau
care sunt deteriorate.

Nu imprimati pe bucati
decupate din coli de
etichete.

Folii transparente

Utilizati doar folii .
transparente aprobate

pentru utilizare cu

imprimate laser color.

Asezati foliile transparente
pe o suprafajd netedd
dupa ce le scoatefi din
produs.

Nu utilizati suporturi de
imprimare transparente
care nu sunt aprobate
pentru imprimantele cu
laser.

Hartii cu antet sau formulare
preimprimate

Utilizati numai hartii cu .
antet sau formulare care

sunt aprobate pentru a fi
utilizate in imprimantele cu
laser.

Nu utilizati hartii cu antet
in relief sau metalic.

Hartie grea

Utilizati numai hértie grea o
care este aprobatd pentru

a fi utilizatd in

imprimantele cu laser si

care indeplineste

specificatiile de greutate

pentru acest produs.

Nu utilizati hartie a carei
greutate depdseste
specificatiile de suporturi
recomandate pentru acest
produs, decét daca este
hartie HP care a fost
aprobatd pentru a fi

utilizatd in acest produs.

Hartie lucioasa sau stratificata

Utilizati numai hartie °
lucioasa sau stratificatd

care este aprobatd pentru

a fi utilizatd in

imprimantele cu laser.

Nu utilizati hartie lucioasa
sau stratificatd proiectatd
pentru a fi utilizatd in
produsele cu jet de
cerneald.
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Ajustarea culorilor

Gestionatfi culorile prin modificarea setdrilor in fila Color din driverul imprimantei.

Modificarea temei cromatice pentru o operatie de imprimare

1.

2.

ROWW

Faceti clic pe fila Color.

in meniul Fisier din programul software, facefi clic pe Imprimare.

Faceti clic pe Proprietati sau pe Preferinte.

Selectati o temé& cromatica din lista derulants Teme culori.

[ R -

| Complex: | Comeni raide peniiu imprimare | Hatie/Caltate | Efecte | Finisare| Color | Senicii

Optiuri euloare
@ Automat

[ Imprimare n scal3 de gri

Teme culori
Culoare RGE:

Frestabilt (sRGE) A

GE)

P

Foto [sAGE]

Foto [Adabe RGB 1938)
Viu [sRGE)

Fara

Profil personaiizat

oK. Revacare Se aplics

Prestabilit (SRGB): Aceastd temé seteazd produsul s& imprime date RGB in modul brut al

dispozitivului. Cand utilizafi aceastd temd, gestionati culorile in programul software sau in
sistemul de operare pentru randare corectd.

Viu: Produsul méreste saturatia culorilor in tonurile medii. Utilizati aceastd temé cand

imprimati materiale grafice pentru afaceri.

Foto: Produsul interpreteazé culoarea RGB ca si cand ar fi fost imprimatd ca fotografie

utilizand un minilaborator digital. Produsul randeaza culori mai profunde si mai saturate, intr-

un mod diferit faj& de tema prestabilita (sRBG). Utilizati aceastd temd cand imprimati fotografii.

Ajustarea culorilor 15
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. Foto (Adobe RGB 1998): Utiliza}i aceastd tem& pentru a imprima fotografii digitale care
utilizeazé spatiul de culoare AdobeRGB mai degrabd decét sRGB. Dezactivati gestionarea

culorilor din programul software atunci cand utilizafi aceastd tema.

° Faréa: Nu este utilizatd nicio temé& cromaticé.

Modificarea optiunilor pentru culori

Modificati setdrile optiunilor pentru culori pentru operatia curentd de imprimare din fila Color a driverului

imprimantei.

1.  Din meniul Fisier al programului software, facefi clic pe elementul de meniu Imprimare.
2. Facefi clic pe Proprietati sau pe Preferinte.

3. Facefi clic pe fila Color.

4.  Debifafi caseta de validare HP EasyColor.

5.  Facefi clic pe setarea Automat sau Manual.

. Setarea Automat: Selectali aceastd setare pentru majoritatea operatiilor de imprimare color
. Setarea Manual: Selectafi aceastd setare pentru a ajusta setdrile de culoare independent de
alte setdri.

%'%NOTA: Modificarea manualé a seférilor de culoare poate avea impact asupra
Ll' exemplarelor imprimate. HP recomandd ca numai experii in grafica color s& modifice aceste

setdri.
) s 8 o - — =
| Comples | Comenzi rapide pentiu imprimare | Harie/Caltate | Efecte | Finisare | Color | Servicii
Opjuni culoare
©) Automat
[ o]
[ Imprirnate 1n scals de gi
54
[ HP E asyColor
Teme culoi
Culoars REB
Prestabilt (sRIGE] -
(D] e
tavent
[0k ][ Revosae | [ Seapics |
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Optiunile manuale de culoare

ROWW

6. Facefi clic pe opfiunea Imprimare in scalé de gri pentru a imprima un document in alb-negru si

nuante de gri. Utilizali aceastd opfiune pentru a imprima documente color pentru fotocopiere sau

trimitere prin fax. De asemeneaq, putefi utiliza aceastd opfiune pentru a imprima ciorne sau pentru a

economisi durata de viatd a cartusului color.

7.  Facefi clic pe butonul OK.

Utilizati optiunile manuale pentru culori pentru a regla opfiunile Nuante de gri neutre, Semiton si

Control margini pentru text, imagini grafice sau fotografii.

Tabelul 1 Optiunile manuale de culoare

Descriere setare

Optiuni setare

Controlul marginilor

Setarea Control margini determina
randarea marginilor. Controlul marginilor
are doud componente: utilizarea adaptiva
a semitonurilor si fixarea. Utilizarea
adaptivé a semitonurilor mareste claritatea
marginilor. Fixarea reduce efectul de
aliniere gresitd a culorilor prin
suprapunerea usoard a marginilor
obiectelor adiacente.

o Dezactivat dezactiveazd atat fixarea, céat si
utilizarea adaptivé a semitonurilor.

e Usor seteazd capturarea la un nivel minim.
Utilizarea adaptivé a semitonurilor este activata.

o  Comanda Normal seteaza fixarea la un nivel
mediul. Utilizarea adaptivé a semitonurilor este
activatd.

e Maxim este cea mai puternicd setare pentru fixare.
Utilizarea adaptivé a semitonurilor este activata.

Ajustarea culorilor
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Tabelul 1 Optiunile manuale de culoare (Continuare)

Descriere setare

Optiuni setare

Semiton

Optiunile pentru Semiton afecteaza
rezolufia si claritatea exemplarelor
imprimate color.

Netezire asigurd rezultate mai bune pentru zone
imprimate mari, cu acoperire completd si
imbunatafeste fotogratfiile conferind continuitate
gradatiei culorilor. Selectati aceastd opfiune céand
obfinerea zonelor colorate uniform si cursiv este
importantd.

Optiunea Detaliu este utila pentru texte si grafice
care necesitd distinctii clare intre linii si culori sau
imagini care confin un model sau un grad ridicat de
detaliu. Selectati aceastd opfiune cand marginile
clare si defaliile mici sunt importante.

Nuante de gri neutre

Setarea Nuante de gri neutre
determin& metoda utilizatd pentru crearea
culorilor de gri utilizate in text, grafica si
fotografii.

Numai negru genereaza culori neutre (nuante de
gri si negru) prin utilizarea exclusivé a tonerului
negru. Prin aceasta se garanteaza culori neutre, fara
nuante de culori nedorite. Aceastd setare este cea
mai indicatd pentru documente si grafica in tonuri
de gri.

Optiunea 4 culori genereazd culori neutre (nuante
de gri si negru) combinand toate cele patru tonere
color. Aceastd metodd produce diferentieri si
tranzitii mai line la alte culori si produce cel mai
inchis negru.

Ghid de referint& rapida

ROWW



Curatarea traseului hartiei din panoul de control al
produsului

1. Tn ecranul principal, apasati butonul Configurare .

2. Atingefi meniul Service.

3. Apdsafi butonul Pagina de curaiare.

4.  Incarcati hartie normalé de dimensiune letter sau A4 cand vi se cere acest lucru.
5.  Apadsati butonul OK pentru a initia procesul de cur&tare.

O pagind se incarcd lent in produs. Aruncati pagina dupé ce procesul a fost terminat.

I%; NOTA: Pentru modelele care nu dispun de un duplexor automat, produsul imprima prima fata si
71 apoi vé solicitd s& scoatefi pagina din sertarul de iesire si s& o reincércati in tava 1, menfinénd
aceeasi orientare.

ROWW Curdtarea traseului hértiei din panoul de control al produsului 19
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Imprimarea manuala pe ambele fete cu Windows

1.

3.

Tn meniul Fisier din programul software,
facefi clic pe Imprimare.

Selectati produsul, apoi facefi clic pe
butonul Proprietéti sau Preferinte.

Facefi clic pe fila Finisare.

Ghid de referin{& rapida

crare  Format  Instrumente  Tabel

i hidere
Sahvare 3.

"]._.—.i [tmprimare...| Cll+P

= 2]

Imprimants
Dume: @ HP Color Laserlet CP4520 PCL & Broprietify
Stare:
= d P Color LaserJet CP4520 PCL &
Unde: Imprimarein figer
Comentariv: | g HP ColorLaserdet Family Driver PCLS
S de pagii 8
) 1P Laserlet 8100 Seres L 5 ~
t =)
i Hg HP Laserdet M1319F PP

o[ [¥] Agamblare

Introducet rur|
prin W g Microsoft XPS Document Wrter

vanaraare
De mprimat: | Document -
Pagini per fosie:
Imprimare:  [Toate pagnie din interval [~] okl
Scalare a dim. hirtie: |3 scalare -

o) (e

]
Complen | P [ Hoti/Caitas | Efec | | Fvsore | | sr | Semvii]
| S
[ imprimare pe smbele fefe (manwal)
[l tntoarcere paginiin sus
Dezacivat =)
e
[ imprmate chenar pagind
[Lodeopta spoiinies <]
ot e
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© Peisai
[ Rolie cu 180 e grade:
ra
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Selectati caseta de validare Imprimare
pe ambele fete (manualé). Facefi clic
pe butonul OK pentru a imprima prima fat&
a operdtiei.

5. Scoatefi topul imprimat din sertarul de iesire
si, pastrand orientarea, introduceti-l cu
partea imprimatd orientatd in jos in tava 1.
6. Pe panoul de control, apasati butonul OK
pentru a imprima cea de-a doua fatd a
operdtiei.
ROWW

-

Conple | Cone apde peni inprinae | Hatie/Caltts | Efeta]| Fisre | Color | Sevi]

Opfui document

[l tosicere pagi n sus
Aspect biosus
Dezactvat =
Pagiper coals
0 pagind per coals
Inprimare chenat pagis

Lo dreapta, spoinjos

Oiiriare
© Patiet
© Peissi

[ Rotie cu 180 de rade.

Despee Ator

==

Imprimarea manuald pe ambele fefe cu Windows
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Imprimarea automata pe ambele fete cu Windows

1.

22

Tn meniul Fisier din programul software,
facefi clic pe Imprimare.

Selectati produsul, apoi facefi clic pe
butonul Proprietéti sau Preferinte.
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Inprimants
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To:
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Scalare a dim. hirtie: |3 scalare -
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3. Facefi clic pe fila Finisare.

4. Selectati caseta de validare Imprimare
pe ambele fete. Facefi clic pe butonul
OK pentru a imprima operatia.

ROWW

Opliuni document
[ mpimare e ambel ffe (marnial]

Pagi per coals

0 pagind per coals B
Inprimare chenat pagis

Lo dreapta, spoinjos
®

B

—]
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